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           «Особенности преподавания учебных предметов на  русском языке как иностранном». 
«Язык — душа любой национальности,
[bookmark: _GoBack]		ее святыня, ее самое ценное сокровище».
Иван Огиенко
В период с 2009 по 2019 гг. я работала   учителем истории и обществознания в Филиале муниципального бюджетного общеобразовательного учреждения «Кяхтинская средняя общеобразовательная школа №4»  в г. Эрдэнэт, Монголия. Здесь я, как и другие учителя-предметники столкнулись с проблемой преподавания общеобразовательных предметов на русском языке
Современная  модель обучения   выдвигает в качестве основных задач  образования  формирование у учащихся ключевых компетенций. Наиболее значимыми из них являются:
· Ценностно-смысловые (умение выбирать целевые и смысловые установки для своих действий и поступков, принимать решения);
· Общекультурные (знание   особенности национальной и общечеловеческой культуры, духовно-нравственные основы жизни человека и человечества, отдельных народов; быть осведомленным по широкому кругу вопросов);
· Учебно-познавательные (умение ставить цели, планировать, анализировать учебно-познавательную деятельность);
· Информационные (умение  самостоятельно искать, анализировать и отбирать необходимую информацию);
· Коммуникативные  (создание различных текстов (сочинений, сообщений), публичное выступление, продуктивная групповая коммуникация, создание диалогов, работа в группах);
· Социально-трудовые (овладение знаниями и опытом в сфере гражданско-общественной деятельности, в социально-трудовой сфере, в сфере семейных отношений и обязанностей, в вопросах экономики и права, в области профессионального самоопределения. 
· Компетенции личностного самосовершенствования  (самостоятельность и решительность в действиях, чувство ответственности за них).
Такие же задачи  реализует  преподавательский коллектив школы, так как обучение в нашей школе проводится по российскому образовательному стандарту.
Я считаю, что основная и очень ответственная задача преподавания на русском языке состоит в том, чтобы  стать инструментом социализации ребёнка в современном поликультурном обществе: обучить диалогу культур, развить у школьников учебные, коммуникативные и обще интеллектуальные компетенции. 

Изучение языка через его историю и культуру, способствует формированию у школьников  умения понимать ментальность носителей русского языка. Это способствует воспитанию положительного отношения к культуре русского народа, кроме того усиливает ценность собственной культуры, становится основой их толерантности, предоставляет широкие возможности получения высшего образования в России.
Обучение русскому языку и преподавание предметов на русском языке – сложный, многоаспектный процесс передачи и усвоения знаний, навыков, умений, способов познавательной деятельности, формирования коммуникативной компетенции. Это многосторонний процесс, в котором в совместной деятельности участвуют учителя, учащиеся, родители. 

Преподавание предметов на  русском языке как иностранном имеет свои особенности, отличающие его как от овладения родным языком, который усваивается в раннем возрасте неосознанно .То есть , овладение средствами изучаемого языка (его лексикой, грамматикой, фонетической системой) – это лишь одна из сторон изучения русского языка как иностранного.  Главное – для чего  и как эти средства будут использоваться в дальнейшем обучении. Следует сказать, что школьный курс русского языка в нашей школе выполняет двойную функцию: является не только предметом обучения, но и средством приобретения знаний. Это тот  фундамент, на котором происходит освоение других общеобразовательных предметов, и, таким образом, создаются условия для свободного владения языком.
Обучаясь на неродном языке, ученик:
-усваивает новые названия для предметов и явлений (новые - потому что первоначальные названия он освоил на родном языке), приобретает новые способы размышления о мире;
-осваивает необходимое  содержание учебных предметов, которое дает возможность переходить на новую ступень обучения, получить сначала аттестат за курс основной школы в 9 классе и аттестат о среднем образовании в 11 классе.
-погружаясь в среду неродного языка, ученик осваивает т.н концентрат культуры народа, воплощённый в речевом общении.


Таким образом, перед преподавателями  встает необходимость организовать учебный процесс таким образом, чтобы не только подготовить выпускников, владеющих определенным запасом знаний, умений, навыков в области иностранного языка, но и привить определенную языковую культуру, обеспечить их языковую компетентность. 
Большинство иностранцев по-настоящему начинают усваивать русский язык сначала в стенах дошкольного учреждения, в частности в  детском саду «Катюша», затем в начальной школе. Более успешно учатся дети, которые воспитаны в интеллектуально развитых семьях с высоким или средним социально-экономическим статусом. Это в основном дети работников комбината, говорящие по –русски. Однако, если родители в семье постоянно говорят с ребенком на родном языке, а школа занимает небольшое и отдаленное место в ментальности ученика, — это как раз тот случай, когда  ребенок будет неуспешен в учебной деятельности. 
В нашей школе лишь 7% от общего числа обучающихся являются носителями русского языка, остальные 93% составляют дети  разных национальностей . В классах есть носители разных родных языков (русского, украинского, казахского, армянского, азербайджанского, турецкого), что обусловлено спецификой нашей школы, Эрдэнэта. А значит - и уровень владения русским  языком у учащихся различен. А учитель предъявляет к знаниям и умениям ученика те же требования, которые предъявляются к его русским, и ожидает от ученика тех же мыслительных, словесных реакций, которые демонстрируют ребята, обучающиеся на родном языке.
Для меня, как учителя истории, главная проблема состоит в том, что монгольские дети изучают историю другой страны и задача состоит в том , чтобы в первую очередь сформировать интерес к изучению истории России. С этой целью в рамках ПОУ провожу викторины, конкурсы, марафоны, интеллектуальные  игры с использованием ИКТ.
Другая проблема состоит в том, чтобы обучить  четкому выражению своих мыслей  на неродном языке. Кроме того, именно на предметных уроках, особенно гуманитарного цикла,  монгольские школьники начинают понимать чтение в более широком контексте - не просто как процесс получения необходимой информации, а как процесс приобщения к мировым культурным ценностям. Мы учим школьников трепетно относиться к традициям своей страны, а также понимать традиции других народов.
Важный момент в успешном овладении предметом - накопление исторических знаний и словарного запаса. Учебный материал перегружен фактами, именами исторических деятелей, географическими названиями, крылатыми выражениями, терминами, мало времени для усвоения предыдущего материала С каждым уроком количество новых слов, терминов возрастает. Очевидно то, что одни слова важны только на одном занятии, другие – в ходе изучения всей темы, третьи – для всего курса истории. Объем действительно очень большой и для информации и для запоминания, поэтому количество действительно успешных детей составляет в каждом классе на средней ступени обучения в 5-7 классах примерно   30-40%, С каждым годом процент растет и на  средней ступени уровень владения русским языком становится достаточным, чтобы иметь хорошие знания, которые дают возможность нашим детям успешно обучаться в России.

В рамках предметного обучения учителю надо “видеть” языковой материал глазами иностранца. Объяснять слова, которые встречаются редко, дети не знают их значения и от этого теряется смысл предложения. Поэтому лексическое значение каждого нового слова, речевого оборота в тексте или в речи я поясняю .
Я преподаю историю и хотела бы  выделить несколько ключевых  проблем, затрудняющих успешное обучение ребенка.
1. Первую проблему, особенно в младших классах, составляют категория рода, числа и падежа . Бывает, что ребенок знает понятие, но если оно употребляется в другом падеже, видоизменено с помощью приставок и суффиксов, это вызывает затруднение и тогда я произношу слово в именительном падеже или в исходной форме. По поведению детей понимаю, что им понятно, а где требуется уточнение.
2. Вторая проблема –это усвоение понятийного аппарата. Для овладения основами исторической науки необходимо усвоение ключевых понятий как наиболее важных  признаков исторических фактов, явлений и процессов. Раскрывая понятие, следует добиваться от учеников понимания и выделения существенных и несущественных признаков. Ученик должен не просто запомнить, а уметь воспроизвести понятие на последующих уроках, тем более, что большинство из них встречаются    на разных ступенях обучения. Ученик должен уметь самостоятельно сформулировать понятие на основе существенных признаков или определить понятие по описанию.
Опыт показывает, что ученики  легче усваивают признаки тех понятий, которые можно представить наглядно.  Я использую   прием «Понятийное колесо», где мы раскрываем понятие через значимые признаки, ключевые слова  исходя из  определения. Можно подбирать синонимы, приводить  конкретные примеры, где употребляется данное понятие. 
Особая трудность  в овладении предметом связана с   недостаточным  лексическим запасом ученика. Для развития  разговорной  речи в 7-8 классах использую  пересказы, работу с документами, сообщения, презентации,  дополнительный материал, который помечен в учебнике специальными значками. 
Большой познавательный интерес у подростков вызывает проверка знаний в  игровой форме, например: ««Герой, дата, событие»», «Назови и объясни», «Аукцион»,  «Найди ошибки», «Реставрация», «Зашифрованный текст»,  «Знатоки терминов», «Цепочка» и другие. Эти игры позволяют за небольшой промежуток времени проверить знания учащихся в устной форме, тем самым, развивая речь школьников.
 В старших классах выбираю  проблемный материал,  который можно провести в виде дискуссии, круглого стола, конференции, чтобы сформировать навыки правильной монологической речи. Применение на уроках памяток-алгоритмов очень эффективно при изучении сложных, богатых событиями исторических явлений, а также при изучении участников этих событий. Одним из приемов работы над пересказом текста является составление опорного конспекта с историческими символами. 
4. И, наконец,   успешность  обучения связана с недостаточным умением учащихся работать с большим объемом информации.  Здесь задача учителя так организовать  учебные действия, чтобы они давали наилучший результат.
Эту проблему я решаю чаще всего через использование технологии критического мышления.
Например использование приема «Фишбоун», т.е представление  информации в наглядной форме, позволяет выделить проблему, выяснить её причины, подтвердить  фактами и сформулировать  вывод по вопросу. Это может быть как индивидуальная работа, так и групповая, участникам группы раздаётся текст, после его прочтения и по ходу обсуждения заполняется схема.
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Еще один прием- составление кластера. Это  графическая форма организации информации, когда выделяются основные смысловые единицы, которые фиксируются в виде схемы с обозначением связей между ними. Это прием  эффективно использовать как при изучении отдельных тем, так  и при завершении раздела. Кластеры по историческим периодам удобно использовать при подготовке к контрольной работе, к экзаменам.
Использование технологии развития критического мышления на уроках учат детей  работать с информацией: анализировать, систематизировать, представлять информацию в виде схем, таблиц, графиков, сравнивать исторические явления и объекты, при этом самостоятельно выявлять признаки или линии сравнения. Использование логических схем и таблиц на уроках помогает систематизировать, классифицировать материал, организовать продуктивную работу с различными источниками информации. 

 В заключение хочу сказать, что общением на неродном языке можно овладеть более эффективно при условии, что обучение носит характер сотрудничества, адекватно возрасту учащихся; на уроке создается доброжелательная атмосфера, которая побуждает к диалогу. Ну и конечно необходимо осуществление контроля за эффективностью учебной деятельности в соответствии со стандартом и программой по предмету.
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